Αποσπάσματα από βιβλία
1)

Σκόμπι, Π. Το σχολείο που κατέβηκε σε απεργία 

Μετ. Χρ. Μαλαγάρη, Πατάκης, Αθήνα, 1992, σελ. 176-180
Υπόθεση: 
Την 1η Απριλίου 1914 το συμβούλιο του κοινοτικού σχολείου του Μπέρστον απέλυσε τη διευθύντρια και τον υποδιευθυντή του σχολείου. Ενώ ήταν έτοιμοι να εγκαταλείψουν το πόστο τους και το χωριό, άκουσαν φωνές από παιδιά που διαδήλωναν και τραγουδούσαν. Τα παιδιά του σχολείου – 66 από 72 – είχαν κατέβει σε απεργία.

Αυτή είναι η μυθιστορηματική αφήγηση εκείνης της απεργίας,  η ιστορία του πώς η διευθύντρια Άννι Χίγκντον ήρθε σε αντιπαράθεση με τη διοίκηση, διεκδικώντας αξιοπρεπείς συνθήκες στο σχολείο, που ήταν υγρό, κρύο και ανθυγιεινό.  και του πώς ο άντρας της Τομ, ο υποδιευθυντής, αγωνίστηκε για να εξασφαλίσει δίκαιες και ανθρώπινες συνθήκες ζωής και εργασίας για τους εργάτες των αγροκτημάτων. Για όλα αυτά, οι κρατούντες  αποφάσισαν να τους διώξουν. 

Αλλά τα παιδιά του σχολείου πίστευαν στις καλές προθέσεις των δασκάλων τους και προχώρησαν σε απεργία. Με οδηγό τους ένα 13χρονο κορίτσι, διαδήλωσαν γύρω από το χωριό με πλακάτ και αρνήθηκαν να επιστρέψουν στο σχολείο. Οι αρχές πίεσαν τους γονείς τους καλώντας τους σε αλλεπάλληλες δίκες και επιβάλλοντάς τους ποινές και πρόστιμα. Η απεργία όμως συνεχίστηκε.
Βασισμένο σε αληθινά γεγονότα, το βιβλίο αυτό είναι ένα συναρπαστικό μυθιστόρημα για μια ομάδα παιδιών που ενώθηκαν για να πολεμήσουν για το καλό και το δίκαιο, είναι η ιστορία ενός σχολείου που κατέβηκε σε απεργία. 

2)

Περιγιάλης, Ν. Το κόκκινο πουλί
Σύγχρονη Εποχή, Αθήνα, 1990, σελ. 7-21

΄Θέμα: η δουλειά στο εργοστάσιο («στοιχειό»)/ εργατικό ατύχημα/ απεργία

3)

Τσίρος, Σπ. Ο Γρηγόρης της βροχής
Κέδρος, Αθήνα, 1983, σελ. 47-66

Θέμα: απολύσεις/ ανεργία/ μετανάστευση
Ποιήματα

Μπρεχτ, Μπ. 

Η ΔΥΝΑΜΗ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ

Μιαν ορισμένη μέρα σ` ολόκληρη την Ισπανία

Σταμάτησαν οι εργάτες τις μηχανές. Κρύα

Στεκότανε τα τρένα πάνω στις ράγιες. Δίχως το φως

Βρεθήκανε τα σπίτια όπως κι οι δρόμοι, και τα τηλέφωνα

Ένας σωρός άχρηστα μαραφέτια είχανε γίνει. Οι απατεώνες
Τους αστυνομικούς άλλο πια δεν μπορούσαν να φωνάζουν Αντί γι` αυτό

Μιλάγανε οι μάζες αναμεταξύ τους. Τρεις ολόκληρες μέρες 

Εμφανίζονταν αυτοί που υπηρετούσαν τον πανίσχυρο μηχανισμό

Σαν εξουσιαστές του. Οι εργάτες, σταματώντας τη δουλειά

Δείχναν τη δύναμή τους. Το καρπερό χωράφι

Δεν ήταν τίποτα άλλο ξαφνικά από πέτρινο έδαφος.

Αυτούς που δε ζεσταίναν πια τα κάρβουνα από τη στοά

Ούτε και το ακατέργαστο μαλλί γινότανε να τους ζεστάνει. Τα ίδια

τα παπούτσια των αστυνομικών

Θα φθείρονταν και κανέναν διάδοχο πια δε θα βρίσκαν.

Μετά

Έσπασε η έλλειψη της ενότητας της εξέγερσης τη δύναμη, μα ακόμη και 

τότε

Μια ολόκληρη μέρα δεν μπορούσαν να φτάσουν στις μάζες
Οι ίδιες οι διαταγές των μανδαρίνων για το σταμάτημα της απεργίας, γιατί

 Βέβαια δίχως ατμό ήτανε σταθμευμένες οι λοκομοτίβες
και τα ταχυδρομεία εγκαταλειμμένα. Κι έτσι

Λοιπόν ακόμα φανερώθηκε η 

Μεγάλη δύναμη των εργατών.

ΑΧ, ΟΣΟ ΠΙΟ ΠΡΩΙ ΣΗΚΩΝΕΤΑΙ Ο ΦΤΩΧΟΣ

Αχ, όσο πιο πρωί σηκώνεται ο φτωχός

Τόσο πιο πολλά κερδίζει ο πλούσιος.

Σχεδόν είχα ξεχάσει ότι ισχύει κάτι τέτοιο:

Ο εργαζόμενος, μηδέ εσθιέτω.

Παλαμάς, Κ.  Ανθολογία

Συλλογή Γ.Κ. Κατσίμπαλη – Α. Καραντώνη,

Εστία, Αθήνα, σελ. 387

Στην αργατιά, στη χωρατιά το χιόνι, η γρίππη, η πείνα, οι λύκοι,

Ποτάμια, πέλαγα, στεριές, ξολοθρεμός και φρίκη.

Χειμώνας άγριος. Κ` η φωτιά, καλοκαιριά στην κάμαρά μου.

Ντρέπομαι για τη ζέστα μου και για την ανθρωπιά μου.

Κανάκης, Ν.   Τα ηλιοτρόπια
Αθήνα, Πατάκης, 1998, σελ. 106

Του μετανάστη

Ο απόηχος της φωνής ζεστός ακόμη.

τα σπίτια τους βουβά και σφαλισμένα.

οι δρόμοι και τα μονοπάτια

πουκάμισα φιδιών παρατημένα.

Τους ζύγιασαν καλά τη δύναμή τους, 
τους ψάξανε μυαλό, πνευμόνια κι αίμα,

πετάξανε τους σκάρτους κει στην άκρη 

κι αυτούς με τα χαρτιά τα λερωμένα.

Και να τους μ` ένα νούμερο στην πλάτη,

συνδυό συντρείς ξεκίνησαν και πάνε,

κοπάδι ξεκομμένο απ` το μαντρί του,

μπροστά πατούν και πίσω τους κοιτάνε.

Σε ωκεανούς νυχτόημερα χαθήκαν.

Σπίτι τους και χωριό τους το καράβι.

«Ετοιμαστείτε, φτάσαμε στο τέρμα!...»

Στο νου και στην καρδιά τους κρύο χάδι.

Με μπόγους και παιδιά στην αγκαλιά τους

σαν τα πουλιά σκορπίσανε και πάνε.

Απόμεινε στο μόλο το καράβι,

άδεια νεκρόκασα πελώρια μοιάζει.

Μην τα ρωτάς πώς τα περνάνε τώρα,

παρηγοριά μονάχα τα παιδιά τους,

ξένοι στους ξένους τον παρά μετράνε

κι ο γυρισμός θεριό στα όνειρά τους.

Μανθόπουλος, Δ. Τραγουδώ την ειρήνη

Ευρωεκδοτική, Αθήνα 1982, σελ. 36

ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ ΤΩΝ ΞΕΝΙΤΕΜΕΝΩΝ 

ΕΡΓΑΤΩΝ ΜΑΣ

Θείος, θεια στη Γερμανία

κι ο πατέρας μου στο μπάρκο.

Για δολάριο και για μάρκο

τι καημός και τι αγωνία!

Στο χωριό η ξαδέρφη μόνη,

φέτο το σχολείο βγάζει.

Μάνα, τη γιαγιά φωνάζει

και πολύ εύκολα βουρκώνει.

Ο πατέρας που `χει κλείσει

εννιά μήνες στο βαπόρι,

τη νιογέννητή του κόρη

πότε τάχα θα γνωρίσει;

Κάρτα, επιταγή, ένα γράμμα…

Αύριο θα `ρθει ο ταχυδρόμος;

Κάνε, Θε, ν` ανοίξει ο δρόμος

για του γυρισμού το θάμα.

Θείε, θεια, πατέρα, σώνει.

Σού `ναι αυτή η ζωή μια… μάρκα.

Με δολάρια και με μάρκα

τη χαρά μας ξαργυρώνει.
Χλωρεάνθη, Ελ. Τραγούδια της γης και τ` ουρανού
Πατάκης, Αθήνα 1999, σελ. 22
Μια άλλη προσευχή

Ήλιε μου, φέξε την αυγή

μέσ` απ` το χώμα για να βγει

ο σπόρος, να ριζώσει.

Φέξε, καλέ μου, στο πουλί

να βρει κλαδάκι να λαλεί

τον τόνο του να δώσει.

Φέξε στο σάλιαγκα της γης

και στο μυρμήγκι της σιγής

στη μέρα να σκαλώσει.

Φέξε στο νιόβγαλτο κλαρί

να δυναμώσει, να θαρρεί

πως σκέπασε την πλάση.

Ήλιε μου, φώτισε τη γη

να γαργαρίσει κι η πηγή
να ευφρανθούν τα δάση.

Φέξε στ` ανήξερο παιδί

του κόσμου τα παιδιά να δει

το χέρι του ν` απλώσει.

Ήλιε μου, φώτισε τη γη,

στο φως η έχθρα να πνιγεί

ο πόνος ν` αλαφρώσει.

Βαθιά να οργώσει το υνί

κι ανθός το αίμα να γινεί,

ο κόσμος να μερώσει!

Σακελλαρίου Χ. Παιδική Ποίηση,

Καψάσκης, Αθήνα 1994, σελ. 13
Αφιέρωση
Φτωχό παιδί, που φύτρωσες μαζί μ` ένα θυμάρι

σ` άνυδρη πέτρα, αγλύκαντη απ` της δροσιάς τη χάρη

μικρό χαλίκι του γιαλού στην άμμο ξεχασμένο

κι από χιονάδες κι άπονα χέρια σκληρά δαρμένο

που ζήλεψες τα` άσπρο ψωμί στου διπλανού τα χέρια

κι έμειναν πάντα σου μακριά της ευτυχίας τ` αστέρια

που θέρισαν παράκαιρα τα τρυφερά όνειρά σου

και με φαρμάκι γέμισαν την κούπα της καρδιάς σου,
για σένα ο κάθε λόγος μου, το κάθε μου τραγούδι

κι όχι σαν ήπια δοξαριά ή ευωδιαστό λουλούδι

μα σαν καμπάνα φοβερή, βροντή κι αστροπελέκι

να πέφτει εκεί που η ησύχαση παχιά κι άβουλη στέκει.

Ν` ανοίξουν οι πόρτες και καρδιές, να ξεχυθούν στους δρόμους

όλοι, να σε σηκώσουν άστρο κι ήλιο στους ώμους
εσένα, που `σαι η αιώνια αυγή μες στην καρδιά της πλάσης

για να μπορείς, σφουγγίζοντας τα δάκρυα, να γελάσεις.

